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Hands hygiene with hydro-alcoholic gel



Essential practice: 
Use an alcoholic chlorhexidine antiseptic 
for skin preparation 
(Quality of Evidence: HIGH) 

2% clorhexidine in Alcohol



Current recommendations: 
Prefer 2% chlorhexidine in 70% IPA
Prefer one-dose disposable dispenser with 
known amount of antiseptic

2% cHlorhexidine in Alcohol



Stabilize the catheter and protect the exit site 
(SECURE & PROTECT)

• Prevent dislocation with 
SUTURLESS DEVICES

- Do not use stitches: they increase 
the risk of infection and are less 
effective than suturless devices

- Use Subcutaneous Anchoring 
Systems (SAS) in patients with high 
risk of catheter dislocation (i.e. 
proning, delirium)

• Use CYANOACRYLATE GLUE
- Stabilization, antibacterial, 

hemostatic properties

• Use semipermeable 
transparent dressings

• Non usare punti di sutura: aumentano il 
rischio di infezioni e sono meno efficaci 
dei dispositivi suturless

Usare sistemi di ancoraggio sottocutaneo 
in pazienti ad alto rischio di dislocazione

• Utilizzo di colla in cianoacrilato

• Utilizzo di medicazioni semipermeabili 
trasparenti



Sistemi di  stabilizzazione
Adhesive Securement Device -ASD

• Elevato rischio infettivo

• Elevato rischio di dislocazione

• Problema di sicurezza del personale

• High infection risk

• High risk of displacement

• Personnel safety concerns







PLEASE, AVOID SUTURES!





• Weekly change of the fixation system

• Mobilization of the device due to reduced 
adhesion

• Strong adhesives may require the use of specific 
solvents to remove residue

• Piston-like in-and-out movement

• Risk of partial dislocation during dressing and AESD 
changes

• Local skin irritation during changes, repositioning 
in a different area

Adhesive Securement Device - ASD

• Cambio settimanale della sistema di fissaggio

• Mobilizzazione del dispositivo da ridotta di
adesività

• Adesivi forti possono richiede l’uso di solventi 
specifici per la rimozione dei residui

• Movimento «a pistone» in and out

• Durante il cambio della medicazione e del AESD 
rischio di dislocazione parziale

• Irritazione cutanea locale durante i cambi, 
riposizionamento in una zona differente





Subcutaneous anchor securement  system (SASS)



Sistemi di  stabilizzazione

• does not require periodic 
replacements

• piston movement in and out reset

• anchoring not influenced by the 
characteristics of the skin

• safer and more effective 360°
medication Medicazione più sicura, più efficace… 360°

Vantaggi

1 Non necessita di sostituzioni periodiche

2
Movimento «a pistone» in and out  
azzerato

Ancoraggio non influenzato dalle  
caratteristiche della cute3

4

Subcutaneous anchor securement  system (SASS)



Colla in  
cianoacrilato

SAS & colla

• Stabilization

• Hemostasis

• Antimicrobial barrier

• Stabilizzazione

• Emostasi

• Barriera antimicrobica



Cyanoacrilate glue

Attività antibatterica – mancanza di acqua necessaria per la replicazione batterica

Property

Antibacterial activity – lack of water necessary for bacterial replication



Membranetrasparenti  
ad altatraspirabilità

Il sito di emergenza di un catetere venoso deve essere coperto e protetto con  
una medicazione semipermeabile trasparente, preferibilmente ad alta  

traspirabilità (alto MVTR)

RACCOMANDAZIONI GAVeCeLT 2021

PER LA INDICAZIONE, L’IMPIANTO E LA GESTIONE  
DEI DISPOSITIVI PER ACCESSO VENOSO

a cura di Mauro Pittiruti e Giancarlo Scoppettuolo

• protezione il sito d'inserzione

• barriera antimicrobica

• prevenzione danni cutanei

• protezione del dispositivo

Medicazioni semipermeabili  
trasparenti

Medicazioni assorbenti  
garzate

Membrane trasparenti
Dressing ad alta 
traspirabilità

• Insertion site protection
• Antimicrobial barrier
• Prevention of skin 

damage
• Device protection



TRASPARENT DRESSING  
MOISTURE VAPOR TRASMISSION RATE 

traspirabilità

MVTR elevato

Il valore che esprime il tasso di traspirabilità al vapore  
acqueo è detto MVTR (MoistureVaporTrasmission Rate)  

e si misura in g/m2/die

• Maggiore traspirabilità

• Minore umidità

• Minore rischio infettivo

• Greater breathability

• Less humidity

• Reduced risk of infection



Protectiv disk  with  CHG
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